
PRO FLAT FACE TRIGGER DROP-IN KIT FOR GLOCK® - PRO FLAT
FACE TRIGGER DROP-IN KIT GLOCK G1-3 .40 BLK/RED

Experience a Trigger Pull That's Crisper and Cleaner Than Ever Before

Though there are many Glock trigger upgrades available today, every other
company came after Zev Technologies, the first company to develop aftermarket
triggers for these popular guns. Now, Zev's engineers are maintaining the
company's position as an industry leader with the introduction of Zev
Technologies Glock PRO Flat Face Drop-In Trigger Kit. After spending thousands
of hours and hundreds of thousands of rounds in development time, the Zev PRO
Flat Face Drop-In Trigger Kit incorporates many cutting-edge advancements, like
a proprietary trigger-bar design and a new connector, all designed to produce a
trigger pull that's crisper and cleaner than ever before. Durability is also
enhanced in the Zev PRO Flat Face Drop-In Trigger Kit, thanks to a trigger pad
produced through a riveted production process, making it one of the hardiest and
most-reliable designs available today.

Attributes

Name: PRO FLAT FACE TRIGGER DROP-IN KIT GLOCK G1-3 .40 BLK/RED
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100033400
Mfr. No.: FFT-PRO-DRP-3G40-B-R
Finish: Black/Red
Make: Glock
Model: -
Style: Drop-In,Flat,Upgrade Kit
Delivery weight: 0.079kg
UPC: 811338032591

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den PRO FLAT FACE
TRIGGER DROPIN KIT FÜR GLOCK®

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PRO Flat Face Trigger DropIn Kits von ZEV Technologies für Glock.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifische GlockModelle (G13, .40) geeignet ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Trigger Kit nur mit der entsprechenden GlockGeneration.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Installieren des Kits.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob die Waffe entladen ist.
Führen Sie keine Modifikationen an der Waffe oder dem Trigger Kit durch, die nicht im Handbuch beschrieben
sind.

Anleitung für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
Schraubendrehers und einer Zange.
Überprüfen Sie, ob das Trigger Kit vollständig und unbeschädigt ist.

Installation

Entladen Sie die Waffe vollständig und entfernen Sie das Magazin.
Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie das PRO Flat Face Trigger Kit, indem Sie die Schritte in der mitgelieferten Anleitung
befolgen.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher und korrekt installiert sind.

Verwendung

Testen Sie den neuen Abzug in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.
Üben Sie regelmäßig mit der Waffe, um sich an den neuen Abzug zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken klären, bevor
Sie das Produkt verwenden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Risiken abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen treffen, um die sichere
Verwendung Ihres PRO Flat Face Trigger DropIn Kits zu gewährleisten.
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PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PRO Flat Face Trigger DropIn Kit for Glock®. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the proper and safe use of your product. Please read this manual carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is only used with compatible Glock models (Glock G13 .40).
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Store the trigger kit in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger kit for any signs of wear or damage before each use.
If you experience any issues or irregularities with the trigger kit, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or accidental discharge.
Failure to follow safety guidelines can result in serious injury or death.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Do not modify the trigger kit or any other components.
Use appropriate tools and wear safety glasses during installation.
Keep fingers away from the trigger until you are ready to fire.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Keep away from children.
Ensure that all users are trained and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Disassemble the Glock according to the manufacturer’s guidelines.
Remove the existing trigger and trigger bar from the firearm.
Install the new PRO Flat Face Trigger by following these steps:

Align the trigger with the trigger bar and connector.
Securely attach the trigger to the firearm.

Reassemble the firearm carefully, ensuring all parts are properly fitted.
Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.

Usage Guidelines:

Practice safe firearm handling at all times.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly clean and maintain the trigger kit to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



Do not dispose of the trigger kit in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of firearm components.
If in doubt, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and their components. Adhere to all safety
guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your PRO Flat Face Trigger DropIn Kit for Glock®.
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PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT DLA GLOCK®
INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT dla pistoletów Glock.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed instalacją lub konserwacją.
Unikaj używania spustu w warunkach wilgotnych lub mokrych.
Nie stosuj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, aby nie wpłynąć na jego działanie.
Zawsze przechowuj pistolet w bezpiecznym miejscu, aby zminimalizować ryzyko przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Demontaż: Zdejmij oryginalny spust z pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
Instalacja:

Umieść ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE TRIGGER w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dopasowane i zabezpieczone.

Testowanie: Po zakończeniu instalacji przetestuj spust, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Użytkowanie

Używaj spustu zgodnie z zasadami bezpieczeństwa dotyczącymi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu oraz jego stan techniczny.
Nie używaj spustu w sposób, który może zagrażać bezpieczeństwu Twojemu lub innych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
Upewnij się, że wszystkie elementy zostały odpowiednio zdemontowane przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT to zaawansowany produkt, który wymaga
odpowiedzialnego użytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo. Regularne kontrole oraz przestrzeganie zasad bezpieczeństwa są kluczowe dla prawidłowego
działania i długowieczności produktu.
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PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT FOR GLOCK®
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa PRO Flat Face Trigger DropIn Kitin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti Glock®aseille,
ja se tarjoaa erinomaisia parannuksia liipaisimen toimintaan. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä turvallisuusohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki tuotteen mukana tulevat ohjeet ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevetoomuksista.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa ammusta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Varmista, että kaikki asennusohjeet on noudatettu tarkasti.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista vanha liipaisin ja asenna PRO Flat Face Trigger DropIn Kit ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Testaa liipaisimen toimintaa turvallisessa ympäristössä.
Harjoittele liipaisimen käyttöä, jotta saat tuntumaa sen toimintaan.
Pidä ase aina turvallisessa asennossa, kun et käytä sitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. On
tärkeää, että saat apua asiantuntevilta henkilöiltä, erityisesti tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä.

Kiitos, että valitsit PRO Flat Face Trigger DropIn Kitin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för PRO FLAT FACE TRIGGER
DROPIN KIT FOR GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT från ZEV TECHNOLOGIES för din Glockpistol. Denna
produkt är utformad för att förbättra ditt skytteupplevelse och ge en skarpare och renare avtryck. För att säkerställa
säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, se till att vapnet är avsäkrat och ur funktion.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att alla delar av avtryckarsystemet är korrekt installerade och säkrade.
Undvik att modifiera produkten på något sätt, då detta kan påverka dess säkerhet och funktion.
Om du upplever problem med avtryckaren, sluta använda den omedelbart och kontakta en professionell
tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att ditt Glockvapen är avsäkrat och ur funktion.
Samla de verktyg som behövs för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan nödvändig
utrustning.

Installation:

Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Installera ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT genom att följa dessa steg:

Placera avtryckarstången på rätt plats.
Fäst avtryckarplattan på avtryckarstången.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och att det inte finns några lösa komponenter.

Användning:

När installationen är klar, kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt utan att avfyra vapnet.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan skytte.
Använd produkten enligt de specifikationer och riktlinjer som anges av tillverkaren.

Avfallshanteringsanvisningar
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Om produkten behöver återvinnas, följ de lokala riktlinjerna för elektronikavfall och metallskrot.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterad till säkerhet och användning av PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller ZEV TECHNOLOGIES direkt.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din
Glockpistol och ZEV TECHNOLOGIES PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT od ZEV TECHNOLOGIES určený pro
Glock. Tento produkt byl navržen s důrazem na bezpečnost a výkon. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tyto
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami staršími 18 let.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a neobsahuje žádné náboje.
Dodržujte všechny platné zákony a nařízení týkající se používání zbraní ve vaší zemi nebo regionu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a jiných zranitelných skupin.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání spouště dodržujte pokyny výrobce.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Pokud si nejste jisti, jak správně nainstalovat nebo používat výrobek, obraťte se na odborníka.
Při testování spouště používejte ochranné brýle a sluchátka.
Zamezte kontaktu s vodou a vlhkostí, které mohou ovlivnit výkon spouště.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a odpojená od zdroje energie.

Instalace:

Odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte PRO FLAT FACE TRIGGER DROPIN KIT podle dodaného návodu.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a bezpečně upevněna.

Použití:

Před prvním použitím otestujte spoušť na bezpečném místě.
Při používání dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené výše.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny relevantní informace o produktu, včetně jeho sériového čísla.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Bezpečné používání je naší nejvyšší prioritou.


